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POR AMOR A MI HIJO

—;iHemos de ir mds de prisal —comenté el humano por enésima vez esa
mafana segn les parecié a los mds de cuarenta enanos que avanzaban
en linea a su alrededor. Alto incluso para ser humano, sacaba hombros y
cabeza a los bajos y rechonchos enanos barbudos.

—He mandado por delante a mis exploradores, que trabajan todo lo
rapido que pueden —contestd el general Dagna, un venerable guerrero
con muchas batallas a su espalda.

El viejo enano enderezd y cuadré los atin anchos hombros y sujetd la punta
de la barba amarillenta en el grueso cinturén de cuero antes de estudiar a Galen
con unos ojos todavia penetrantes, una mirada escrutadora que habia logrado
que los enanos del Clan Battlehammer se escabulleran a la defensiva durante
muchas, muchas décadas. Dagna habia sido un comandante de guerra muy
respetado desde que todos tenfan memoria, mds tiempo de lo que Bruenor
llevaba de rey y antes de que Tiniebla Brillante, el dragén de las sombras, y
sus secuaces los duergars conquistaran Mithril Hall. Dagna habia ascendido
al puesto de mando por sus proezas como guerrero y comandante de campo,
y nadie cuestionaba su destreza para liderar enanos a través de conflictos di-
ficiles. Muchos habian esperado que fuera Dagna quien dirigiera la defensa
del risco que se erguia sobre el Valle del Guardidn, por delante incluso del
venerable Banak Buenaforja. Como no ocurrié asi, se supuso que a Dagna se
lo nombraria regidor del reino cuando Bruenor estuvo al borde de la muerte.

De hecho, a Dagna se le habian ofrecido ambas competencias por
quienes estaban en disposicién de hacer que ocupara cualquiera de las
dos, pero ¢l las habia rechazado.

17



—No querrds que ordene a mis exploradores que avancen mds de
prisa a riesgo de delatar su presencia a trolls y similares, ;verdad que no?

Galen Firth se eché ligeramente hacia atrds al oir aquello, pero no
parpaded ni reculd.

—Lo que querria es que movieses esta columna lo mds rdpido posible
—repuso—. Mi ciudad estd sometida a un terrible hostigamiento, puede
ser que la hayan invadido, y al sur, fuera de estos tineles infernales, es
posible que mucha gente se encuentre en grave peligro. Habia esperado
que esa situacion fuera un acicate para los enanos que afirman ser nuestros
vecinos y amigos.

—Yo no afirmo nada —replicé con presteza Dagna—. Hago lo que
el regidor y mi rey me ordenan que haga.

—Y no te importan nada los caidos?

La pregunta de Galen, hecha sin rodeos, provocé que los enanos
que se encontraban mds cerca dieran un respingo, ya que iba dirigida a
Dagna, el orgulloso enano que habia perdido a su tinico hijo hacia pocas
semanas. El guerrero contemplé fija y largamente al hombre mientras
enterraba el aguijén que lo impulsaba a dar una respuesta iracunda y se
recordaba cudl era su sitio y su deber.

—Vamos tan de prisa como se puede, y si quieres ir mds de prisa atin,
entonces puedes echar a correr y adelantarte. Les diré a mis exploradores que te
dejen pasar sin impedimentos. Es muy posible que continte la marcha pasando
sobre tu caddver cuando te encontremos medio devorado por los trolls camino
adelante. Es muy posible que a tus parientes de Nesme, si es que siguen por
alli, se los rescate sin tu ayuda. —Dagna hizo una pausa y mantuvo la mirada
fulminante sobre Galen Firth un poco mds, en una silenciosa constatacién de
que no hablaba por hablar—. Y también puede ser que no ocurra asi.

Esas palabras le bajaron un tanto los humos a Galen, que resoplé
mientras se volvia y eché a andar por el tinel que se abria ante ellos
pisando fuerte adrede.

Dagna se plant6 a su lado en un visto y no visto, y lo agarré firme-
mente del brazo.

—Haz pucheros y cégete una rabieta si quieres, pero hazlo sin hacer
ruido —le increpé.
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Galen dio un tirén para soltar el brazo de los dedos del enano, firmes
como tenazas, y sostuvo la mirada iracunda de Dagna con otra igualmente
colérica.

Varios enanos que estaban cerca pusieron los ojos en blanco y se
preguntaron si Dagna dejaria a ese necio revolcindose en el suelo con
la nariz rota. Ese comportamiento de Galen era muy reciente. Unos
cincuenta enanos lo habian acompafado fuera de Mithril Hall muchos
dias antes, con érdenes del regidor Regis de que hicieran todo lo po-
sible para ayudar a los asediados habitantes de Nesme. El viaje habia
ido bien, sin incidentes, hasta que los atacé un grupo de trolls en los
tuneles. Aquella lucha los habia obligado a huir un buen trecho hacia
el sur y salir a la superficie, al borde de una extensa zona anegadiza, los
Pantanos de los Trolls, pero muy desviados al este, segtin los célculos de
Galen Firth. Asi pues, se encaminaron hacia el oeste y encontraron mds
tineles. En contra de las protestas de Galen, Dagna habia decidido que
el grupo viajarfa mejor a cubierto, yendo por los corredores subterrdneos
que iban en direccién oeste. Mds de tierra que de piedra, con raices de
drbol colgando sobre sus cabezas y criaturas que reptaban por doquier
entre el polvo negro, los tineles eran muy distintos de los que habian
utilizado para dirigirse al sur desde Mithril Hall, lo cual s6lo consiguié
que Galen se sintiera mds desdichado. Los tdneles eran mds estrechos,
mds bajos, cosa que a los enanos les parecia estupendo, sobre todo
teniendo en cuenta que unos enormes trolls los perseguian; a Galen,
sin embargo, lo obligaban a caminar inclinado la mitad del tiempo.

—Estds presionando demasiado al viejo —coment6 un enano jo-
ven, de nombre Fender Mazofuerte, cuando hicieron el siguiente alto
para comer.

Galen y él estaban apartados del grueso del grupo, en una zona mds
amplia y alta que permitia que Galen estirara las piernas un poco, si bien
eso no habia servido para mejorar su malhumor.

—Mi empresa...

—Sabemos cudl es y cuenta con nuestro apoyo —le aseguré Fender—.
Todos sentimos por Mithril Hall lo mismo que ta sientes por Nesme,
no lo dudes.
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No obstante, el intento apaciguador de Fender no encontré respuesta
en Galen, que hizo un gesto admonitorio con el largo dedo tan cerca del
rostro del enano que Fender tuvo que reprimir las ganas de arrancérselo
de un mordisco.

—Pero ;qué sabes ti de mis sentimientos? —gruié el humano—.
;Conoces a mi hijo, que tal vez se encuentre hecho un ovillo al frio de
la noche, o quizd haya sido asesinado o esté rodeado de trolls? ;Sabes la
suerte corrida por mis vecinos? ;Estis...?

—El general Dagna acaba de perder a su hijo —lo interrumpié Fender,
y sus palabras consiguieron frenar un poco a Galen.

»Se llamaba Dagnabbit —continué—, un valeroso guerrero y un
companero leal, como lo son todos los suyos. Cayé a manos de la horda
orca en Shallows, defendiendo a su rey y a su pueblo hasta su dltimo
aliento. Era el tnico hijo de Dagna, con una carrera tan prometedora
como la de su padre. Los bardos enanos entonardn cantos con el nombre
de Dagnabbit largo tiempo. Pero supongo que esa idea no aplacard gran
cosa el ardiente dolor en la sangre del viejo Dagna ni cerrard la herida de
su vetusto corazén. Y ahora vienes td, cretino de vida efimera, husmea-
dor de nubes, exigiendo esto y aquello, como si tus necesidades fuesen
mayores que las que nosotros, los enanos, pudiéramos imaginar. {Bah!,
he intentado tomarme las cosas con calma contigo. He intentado ver el
miedo desde tu perspectiva. Pero jsabes una cosa? Eres un prepotente,
un avasallador que probablemente acabe pisoteado sobre la piedra sin
volver a ver su hogar como no cierres esa bocaza.

El estupefacto Galen Firth siguié sentado unos instantes al mismo
tiempo que balbuceaba.

—;Me estds amenazando a mi, un Jinete de Nesme? —consiguié
finalmente farfullar.

—Lo que te estoy diciendo, como amigo o como enemigo, eso lo
decides tu, es que peledndote con Dagna en cada recodo del tinel no te
estds ayudando ni a ti ni a los tuyos.

—EI tanel... —escupié el testarudo humano—. ;Deberiamos estar
al aire libre, donde podriamos oir las llamadas de mi gente o ver el res-
plandor de sus fuegos!
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—O encontrarnos rodeados por un ejército de trolls. ;A que eso seria
maravilloso?

Galen Firth resoplé e hizo un ademdn despectivo con la mano. Fender
pillé la indirecta y se incorpord, dispuesto a dejar solo al humano, aunque
hizo una pausa para hacer un dltimo comentario.

—Sigues comportindote como si estuvieses entre enemigos o seres
inferiores. Como todos los habitantes de Nesme sean tan estipidos como
tl, tan necios como para no reconocer a un amigo cuando se presenta
dispuesto a ayudar, entonces ;quién pondria en duda que a lo mejor los
trolls estan haciéndole un favor al mundo?

Galen Firth temblé y, por un instante, Fender casi esperé que el
hombre se le echara encima e intentara estrangularlo.

—iAcudi a vosotros, a Mithril Hall, como amigo! —arguyé el humano
en un tono lo bastante alto como para llamar la atencién de los enanos
agrupados alrededor de Dagna, en la cimara principal del tanel.

—Viniste a Mithril Hall en un momento de gran necesidad y todo
lo que has hecho ha sido protestar y exigir mas de lo que podemos dar-
te —le corrigié Fender—. jAun asi, el regidor Regis, al igual que todo
el clan, asumieron el deber de la amistad, no como una carga, sino con
responsabilidad, pedazo de cretino! No estamos aqui porque le debamos
a Nesme una mierda, y, a la postre, hasta ti tendrias que ser lo bastante
espabilado como para darte cuenta de que todos albergamos la misma
esperanza, que es encontrar a tu chico y a todos los vecinos de la ciudad
sanos y salvos.

La opinién tajante, sin rodeos, dio que pensar a Galen, y en ese mo-
mento, antes de que decidiera si gritar o arrearle un pufetazo, Fender se
volvid, solté un despectivo «jbah!» y agité la callosa mano en direcciéon
al humano.

—Podriais intentar meter menos ruido, ;vale? —llegé una voz
del otro lado, la del general Dagna, que les asestaba una mirada ira-
cunda.

—Sigue en tus trece si quieres o piensa en lo que te he dicho —le dijo
Fender a Galen a la par que repetia el gesto de la mano—. La decisién
es tuya.
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Galen Firth se alejé despacio del enano y se desplazé hacia el
grupo que estaba en mitad de la cimara del tanel. Sin embargo,
caminé mds de soslayo que en una direccién concreta, como para
protegerse la espalda de la persecucién de palabras que sin duda le
habian escocido.

A Fender le alegré eso, aunque sélo fuera por bien del propio Galen
Firth y de la ciudad de Nesme.

Tos’'un Armgo, esbelto y dgil, avanzaba a lo largo del tiinel bajo con
un dardo sujeto entre los dientes y un cuchillo de filo aserrado en la
mano. El elfo oscuro se alegraba de que los enanos hubieran vuelto bajo
tierra; al aire libre se sentia vulnerable, expuesto. Un ruido le hizo dete-
nerse y pegarse mds al muro rocoso, de manera que su cuerpo eldstico
se amoldé a las irregularidades y depresiones de la piedra. Se arrebujé
un poco mds en su piwafwi, la capa drow encantada que lo ocultaria de
miradas escrutadoras, y gir6 la cara hacia el muro, de forma que atisbaba
tGinicamente de reojo.

Pasaron unos segundos. Tos'un se relajé al oir que los enanos reanu-
daban su rutina de comer y charlar. Crefa que estaban a salvo por haber
vuelto a los tineles, ya que pensaban que habian dejado atrds a los trolls.
Después de todo, ;qué troll les habria seguido el rastro durante los dos
tltimos dias después de la escaramuza?

Ningtn troll, eso lo sabia Tos'un, a quien hizo sonreir tal idea. Los
enanos no habfan contado con el hecho de que sus brutos enemigos de
apariencia bestial estuvieran acompafiados por un par de ojos de elfo
oscuro. Rastrearlos y conducir al troll de dos cabezas , llamado Proffit, y
a su apestosa banda hacia esa segunda seccién de tineles no habia sido
una tarea dificil para Tos'un.

El drow eché un vistazo hacia el otro extremo, donde su companera,
la sacerdotisa Kaer'lic Suun Wett, esperaba agazapada encima de una
piedra pegada a la pared. Ni siquiera Tos'un la habria visto, oculta bajo
la piwafwi, de no haber sido porque se movié cuando ¢l giré la cabeza y
levanté un brazo en su direccin.
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Derriba al centinela —comunicaron velozmente sus dedos en el in-
trincado lenguaje drow—. Seria conveniente tener un prisionero.

Tos'un respir6 profundamente y, en un gesto instintivo, fue a coger
el dardo que sujetaba entre los dientes prietos. La punta estaba untada
de veneno drow, un mejunje muy potente que pocos resistian. Cudntas
veces habfa oido esa orden de Kaer'lic y de sus otros dos compafieros
drows a lo largo de los dltimos cinco anos, pues, de todo el grupo, era él
quien habia resultado mds hébil en capturar sujetos para el interrogatorio,
sobre todo cuando el blanco formaba parte de un colectivo mds grande.

Tosun hizo una pausa y sacé la mano que tenia libre para que Kaer'lic
pudiera verla.

sEs realmente necesario correr ese riesgo? Estdn alerta y son muchos,
respondid.

jAst sabré si éste es un grupo aislado o una avanzadilla de exploradores
del ejército de Mithril Halll, replicaron de inmediato los dedos de Kaerlic.

La mano de Tos’un volvié al punto hacia el dardo. Tos'un no osaria
discutir con ella sobre esos temas. Eran drows, y en el reino de los elfos
oscuros, incluso en un grupo que se habia apartado tanto de los con-
vencionalismos de las grandes urbes de la Antipoda Oscura, la mujeres
ocupaban un rango muy superior al de los varones, y las sacerdotisas de
la Reina Arana, Lloth, estaban al mas alto nivel.

El explorador se gird y se agazapé mds atin antes de empezar a medio
andar, medio arrastrarse, hacia su blanco. Hizo un alto cuando oy6 que
el enano levantaba la voz y discutia con el Gnico humano que viajaba
con el grupo. El drow se desliz6 hacia un lugar donde disfrutaba de una
posicién ventajosa e idénea para seguir oculto.

A no tardar, varios de los enanos que se encontraban un poco mds
alla les dijeron a los dos que se callaran, y el enano que estaba cerca de
Tos’un rezongé algo e hizo un gesto al hombre con la mano.

Tos’un mird hacia atrds una sola vez; después se quedé quieto y es-
cuchando, hasta que su fino oido capt6 el ruido de la partida de guerra
de Proffit que se acercaba.

El drow se deslizé hacia adelante. Atacé primero con el brazo izquier-
do y clavé el dardo en el hombro del enano, e inmediatamente adelanté
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la mano derecha, armada con el cuchillo aserrado, con el que corté un
tajo muy preciso en la garganta del enano. Habria sido ficil hacer un corte
mortal, pero Tos'un hizo un sesgo con el arma para no cortar las arterias,
la misma técnica que habia utilizado hacia poco con un enano en un torreén
préximo al Surbrin. Finalmente, el corte resultaria letal, pero después de
un buen rato, no antes de que Kaer'lic interviniera y, con unos cuantos
hechizos de poca monta concedidos por la Reina Arana, salvara la vida de
esa desdichada criatura.

« No obstante —pens6 Tos'un—, el prisionero deseard que le hubieran
dejado morir.»

El enano se gir6 velozmente e intenté gritar, pero el drow le habia cortado
las cuerdas vocales. Entonces el enano intentd asestar puiietazos y arremeter
contra él, pero el veneno ya empezaba a actuar. Sangrando por la herida
mortal, el enano se desplomé en la piedra y Tos'un recul sigilosamente.

—;Bah, sigues siendo un boceras! —dijo alguien en el grupo—.
Cillate, Fender, ;vale?

Tos un siguié retrocediendo.

—;Fender? —La llamada soné mis insistente.

Tos'un se aplasté contra el dngulo del muro con el suelo y se volvid
invisible bajo la capa encantada.

—;Fender! —grit6 un enano.

El drow sonrié por su sagacidad, consciente de que los estiipidos
enanos creerfan que su companero, afectado por el veneno, estaba muerto.

El grupo se alboroté cuando los enanos se levantaron de un salto y
asieron sus armas, y a Tos’un se le pasé por la cabeza la idea de que la
decisién de Kaer'lic de tomar a un prisionero podria salirles muy cara a
Proffit y a sus trolls. El precio del ataque inicial del drow habia sido el
elemento sorpresa.

Por supuesto, para el elfo oscuro aquello sélo hacia mds apetecible el asalto.

Algunos enanos llamaron a Fender en voz alta, pero la voz que mds
se alzé fue la de Bonnerbas Ironcap, el que estaba mds unido al centinela
caido.
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—iTrolls! —chill¢, y la palabra todavia se abria paso en la comprensién
de sus compaieros cuando les llegé también el olor de los repugnantes
brutos.

—iRetroceded hacia el fuego! —grité el general Dagna.

Bonnerbas vacilé porque estaba a un paso de Fender. Avanzé en
lugar de retroceder y agarré a su amigo por el cuello de la ropa. Fender
se desplomd, y Bonnerbas solté una exclamacién ahogada cuando vio
claramente la linea de sangre brillante. El enano estaba inerte.

Bonnerbas lo dio por muerto o, si no lo estaba ya, lo estaria en seguida.

Entonces oy6 la carga de los trolls, alzé la vista y comprendié que no
tardarfa en reunirse con Fender en los Salones de Moradin.

Retrocedié un paso, enarbolé el hacha y, arremetiendo violentamente,
abri6 un profundo tajo en los brazos del troll més cercano. Este reculé dando
traspiés y se fue de bruces, pero antes de que tocara el suelo salié rodan-
do cuando lo arrollaron dos trolls que se abalanzaban sobre Bonnerbas.

El enano asest otro hachazo y luego se volvi6 para huir, pero una
garra de troll lo asi6 por el hombro. Bonnerbas fue consciente enton-
ces de la enorme fuerza de los brutos porque de repente se encontré
volando hacia atrds, dando volteretas y rebotando contra piernas tan
duras como troncos de drbol. Finalmente cayé de espaldas con fuerza,
pero aun asi el furioso enano siguié blandiendo el hacha y consiguié
propinar un par de golpes. Sin embargo, los trolls lo rodeaban, se
interponian entre él y Dagna y los otros, y el pobre Bonnerbas no
tenia adénde huir.

Un troll alargé la mano hacia él, y el enano se las arreglé para gol-
pearle el brazo con fuerza suficiente como para seccionarlo por el codo.
Ese troll aulld y retrocedid, pero cuando Bonnerbas intentaba rodar sobre
si mismo e incorporarse, el troll mds feo y enorme que habia visto en su
vida apareci6 a su lado. Era un bruto con dos cabezas que lo miraban
sonriendo de oreja a oreja. Mientras el troll se inclinaba para agarrarlo,
Bonnerbas ensay6 una arremetida.

Cuando el hacha pasé sin dar en nada, el enano se dio cuenta del engafio,
y antes de que tuviera ocasién de echar el arma hacia atrds, un pie enorme
apareci6 por encima de él, bajé con violencia y lo aplasté contra el suelo.
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Bonnerbas intenté forcejear, pero fue inttil. Quiso respirar, pero la
presién era demasiado grande.

Cuando los trolls apartaron a los dos enanos caidos y los dejaron
atrds, el general Dagna s6lo pudo grufiir y maldecirse en silencio por
permitir que sorprendieran a su tropa tan desprevenida. En su mente
bulleron maldiciones y preguntas. ;Cémo podian haberlos seguido hasta
los ttineles unos trolls apestosos y estiipidos? ;Cémo habian logrado esos
brutos explorar y salvar el dificil acceso hasta la zona que habia conside-
rado segura para hacer un alto y comer?

Sin embargo, el revoltijo de pensamientos amainé en la mente
del veterano comandante cuando se puso a dar érdenes para que
su tropa formara. Su primera idea fue retroceder a los tineles bajos
para que los trolls tuvieran que agacharse aiin mds, pero el instinto
le aconsej6 que se quedara alli, con un fuego ya encendido a mano;
de modo que ordend a sus muchachos que se situaran en forma-
cién defensiva al otro extremo de la lumbre. El propio Dagna, que
ocupaba el centro de la formacién de columna de a cinco, dirigié
el contraataque y se negd a ceder terreno en contra de la presién
de los trolls.

—Frenadlos! —grité repetidamente mientras asestaba mazazos a
diestro y siniestro—. jMachdcalos! —bramo al enano que tenia al lado
y que blandia una hacha—. ;No te abras paso entre ellos si eso les da
ocasién de avanzar un solo palmo!

El otro enano, que por lo visto se habia dado cuenta de que la idea era
defender el lado opuesto de la cdmara a toda costa, dio un giro al hacha
y empezd a aporrear al troll que tenfa mds cerca con el canto romo de la
hoja para mantenerlo a raya.

Los cinco enanos hicieron lo mismo, y Galen Firth se situé detrds de
Dagna y empez6 a asestar estocadas con la fina espada larga. Pero sabian
que no podrian aguantar mucho tiempo, pues més trolls se iban amon-
tonando detrds de las primeras lineas y la mera presién de sus cuerpos
hacia avanzar a los de delante.
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Creyendo que todos estaban condenados, Dagna grité de rabia y
golped con tanta fuerza al troll que intentaba agarrarlo que la maza se
quebrd y arrancé el brazo por el codo al bruto.

El troll ni siquiera parecié darse cuenta del impacto, y Dagna com-
prendié su error. Habria sobrepasado la linea y entonces se encontraba
en una posicién vulnerable.

Pero el troll recul6 de repente, y Dagna se agaché y solté una ex-
clamacién de sorpresa cuando la primera antorcha, gentileza de Galen
Firth, entré en combate. El humano alargé el brazo por encima del
enano agachado y arremeti6 con la ardiente antorcha contra el troll, que
retrocedié de manera frenética para evitar el fuego.

Indudablemente los trolls eran adversarios poderosos, y se decia —y
era cierto— que si se despedazaba a uno en cien cachos el resultado era un
centenar de trolls nuevos, pues cada trozo se regeneraba en una criatura
entera. Sin embargo, tenfan un punto débil, uno que todas las razas de
los Reinos conocian bien: el fuego detenia ese proceso de regeneracion.

A los trolls no les gustaba el fuego.

A Dagna y alos otros cuatro enanos les pasaron mds antorchas, y los
trolls dieron un paso atrds, pero s6lo uno.

—iAdelante, pues! ;Por Fender y Bonnerbas! —bramé Dagna, y todos
los enanos prorrumpieron en vitores.

Pero entonces sond un grito justo detrds del general.

—Trolls en los tineles!

Todos los tiineles estaban bloqueados, y Dagna comprendié al instante
que su tropa habia sido rodeada y no tenia adénde huir.

—A qué profundidad estamos? —pregunté a gritos.

—No mucha. Hay raices en el techo —respondié un enano.

—;Entonces, abrdmonos paso por él! —ordené el viejo enano.

Al punto, los enanos préximos al centro del cerco, que se iba estre-
chando, entraron en accién. Dos agarraron a un tercero y lo alzaron en
vilo, bien alto; con el pico, el enano izado se puso a rebajar la tierra por
encima de su cabeza.

—iY ala cuenta de tres! —grit6 Dagna, y supo que no tenia que decir
mds para hacerse entender por sus compaferos.
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—;Al pilén con él! —llegé la coletilla apropiada por parte de mds
de un enano.

—iGalen Firth, refuerza el agujero! —bramé Dagna al humano.

—DPero ;qué hacéis? —demandé el hombre—. ;Seguid luchando,
buen enano, porque no tenemos adénde huir!

Dagna amagé con la antorcha, y el troll que se enfrentaba a él recul6
de un salto. El enano se gir6 rdpidamente y empujé a Galen.

—; Ve alli, necio, y sdcalos de aqui!

Un aturdido Galen dio la espalda al combate de mala gana justo
cuando la luz del dia aparecié por encima, a la izquierda de la lumbre.
Los dos enanos que aguantaban al que picaba le dieron un fuerte impulso
y lo lanzaron hacia arriba, donde ¢l se aferr6 y gateé hacia la superficie.

—;Despejado! —informé.

Entonces, Galen entendié el plan, corrié hacia el agujero y de inme-
diato se puso a levantar enanos a pulso. No obstante, después de aupar a
cada uno tenia que hacer un alto, porque los que estaban arriba empezaron
a echar mds madera para el fuego.

Dagna asintié con la cabeza y animé a su formacién a seguir con
el combate. Los cinco lucharon con ferocidad, de forma admirable,
coordinando los movimientos a fin de que los trolls no pudieran
avanzar. Pese a todo, los enanos tampoco ganaban terreno, y el cora-
z6n le decia al general que sus dos compaferos, Fender y Bonnerbas,
estaban muertos.

El duro enano aparté el desalentador pensamiento de su mente y
no dejé que lo arrastrara de vuelta a la pesadumbre por la pérdida de
su hijo. Se centré en la rabia, en la situacién apurada, y sigui6 adelante,
blandiendo maza y antorcha. Detrds noté que el calor se acrecentaba a
medida que sus muchachos alimentaban el fuego. ;Y vaya si tendrian que
hacerlo si lo que intentaban era sacarlos a todos del tinel a la superficie!

—iAbajo los de ahi delante! —grit6 una voz dirigida a Dagna y a su
formacion.

Como si fueran uno, los cinco enanos arremetieron ferozmente y
obligaron a los trolls a dar un paso atrds. Después, de nuevo todos a la
vez, retrocedieron de un salto y se echaron al suelo.
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Ramas y troncos ardiendo volaron por encima de sus cabezas y re-
botaron en los trolls, que se empujaron unos a otros, frenéticos, en un
intento de quitarse de en medio.

A Dagna se le cay6 el alma a los pies porque, al observar la eficaz
descarga, vislumbré mds alld de la linea desordenada a dos de los suyos
tendidos, y sin duda muertos, en el suelo. Entonces, los otros cuatro y
él recularon hacia la zona situada justo debajo del agujero y detrds de
Galen, que seguia aupando enanos hacia el boquete abierto en el techo.

El ttinel se fue llenando a cada segundo que pasaba mds y mds de humo,
merced a la maleza y las ramas que seguian cayendo por el conducto. Una
brigada de enanos acarreaba la lena al fuego. La broza—en su mayorfa, ramas
finas de pino— ardia con rapidez y fuerza, y tras ser lanzada por el aire, hacia
retroceder a los trolls que se encontraban mds cerca, mientras que los troncos
se echaban al montdn para reemplazar los que ardian ya, que se apartaban
y se arrojaban contra las filas enemigas. De manera gradual, los enanos
iban construyendo muros de fuego y sellaban todos los accesos.

El niimero de combatientes fue disminuyendo conforme los enanos
trepaban a la superficie, aupados por el incansable Galen, que los ponia
en brazos de los companeros que los esperaban arriba. La actividad se
volvié frenética cuando los efectivos menguaron hasta reducirse a unos
pocos.

El enano que estaba junto a Dagna lo insté a marcharse, pero el vie-
jo cascarrabias desestimé la idea con el expeditivo método de apartarlo
de un manotazo que lo arrojé en los brazos preparados de Galen Firth.
Alzado hacia el agujero, sali6 al exterior. Uno tras otro, la formacién de
Dagna disminuyd.

Galen le dio una enorme rama ardiendo a Dagna, y el viejo enano le
pasé la maza para cargar el pesado tronco, que sujeté en posicién hori-
zontal y hacia adelante; lanzando un bramido, cargé directamente contra
los trolls. Las llamas le quemaron las manos, pero mds estragos causaron
en los brutos, que chocaron unos contra otros en su afén de alejarse del
desenfrenado enano. Con un fuere impulso, Dagna les arrojé el tronco
encendido y luego se volvié a todo correr hacia donde Galen lo esperaba.
El humano se agaché con las manos entrelazadas ante si, y Dagna salté
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sobre aquellas manos que aguardaban su llegada. Galen se gird, guidndolo
justo hacia el agujero, y lo impulsé hacia arriba.

El general no habia acabado de salir al exterior cuando Galen se
volvié instintivamente para afrontar la carga troll que sin duda se estarfa
produciendo, pero varios pares de manos enanas entraron por la abertura
y aferraron firmemente los antebrazos de Galen.

El humano fue izado a los gritos de «jarriba con él!».

La cabeza y los hombros salieron al exterior y, por un instante, Galen
crey6 que lo habia conseguido.

De pronto sinti6 unas garras que le sujetaban las piernas.

—Tirad, majaderos! —grité el general Dagna, que corrié hacia el
grupo, agarré a Galen por el cuello de la ropa, clavé los talones y tironed
con todas sus fuerzas.

Galen grité de dolor. Sali6é un poco por el agujero y en seguida volvié
a hundirse un trecho; su cuerpo era como la cuerda del juego de «tira'y
aflojar.

—iDadme una antorcha! —bramé Dagna, y cuando vio que un enano
corrfa en su direccién con una rama encendida, solté a Galen, quien,
durante un instante, casi desapareci6 por el agujero—. ;Agarradme por
los pies! —ordené el general mientras sorteaba a Galen.

En el mismo momento en que un par de enanos lo sujetaron firme-
mente por los tobillos, Dagna se zambull6 en el agujero por detrds del
humano, que forcejeaba y se debatia, y con la antorcha por delante; Galen
solté un chillido cuando pasé junto a él.

El humano grité con frenesi un poco més al sentir que la antorcha le
quemaba las piernas, pero al punto quedé libre. Los enanos sacaron de
un tirén tanto a Galen como a Dagna del agujero. El general no cedi6
terreno y aguant6 firme cuando un troll se irguié y alargd las manos hacia
la abertura. El viejo enano lo aporreé con la antorcha y lo mantuvo a raya
hasta que sus muchachos pudieron llevar madera encendida en cantidad
y la arrojaron por el agujero.

Llevaron troncos mds gruesos y los metieron a empujones, de manera
que obstruyeron el acceso; después, Dagna y los demds se apartaron para
recobrar el aliento.
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Sin embargo, un grito los hizo ponerse en movimiento de nuevo,
porque taponar el agujero con troncos encendidos no habia detenido a
los trolls. Las garras de las bestias aranaban la tierra para abrir sus propias
salidas al exterior.

—;Poneos en pie y larguémonos de aqui! —rugié Dagna, y los ena-
nos emprendieron la marcha a gran velocidad a través de campo abierto.

A muchos tuvieron que ayudarlos, e incluso cargar a dos de ellos, pero
el recuento mostr6 que sélo habian perdido a dos: Fender y Bonnerbas.
No obstante, ninguno quiso calificar el choque como una victoria.
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